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oder das Jugendamt), w ktérym toczy sie postepowanie
zgodnie z konwencjg;

b) jezeli matoletni zmienit panstwo swojego statego poby-
tu — sad opiekunczy, sad rodzinny lub urzad do spraw
mtodziezy (Das Vormundschaftsgericht, das Familien-
gericht oder das Jugendamt), w ktéorym w czasie zmia-
ny miejsca pobytu toczyto sie postepowanie zgodnie
z konwencja;

c) jezeli na niemieckim terytorium podlegajacym konwen-
cji nie toczy sie zadne postepowanie — urzad do spraw
mtodziezy (Das Jugendamt), w ktérego okregu matolet-
ni posiada swoje miejsce statego pobytu;

d) jezeli na niemieckim terytorium podlegajagcym konwen-
cji nie toczy sie zadne postepowanie i matoletni nie po-
siada na tym obszarze swego miejsca statego pobytu —
Krajowy Urzad do Spraw Mtodziezy w Berlinie (Das Lan-
desjugendamt, Berlin).

Informacje moga by¢ przekazywane i otrzymywane bez-
posrednio.

SZWAJCARIA

Organem wyznaczonym przez Szwajcari¢ w mysl arty-
kutu 11 ustep 2 jest L'Office fédéral de la Justice du Dépar-
tement féderal de Justice et Police, 3003 Berne.

TURCJA

Zastrzezenie

Republika Turecka zastrzega sobie, zgodnie z artykutem
15 konwencji, wtasciwos¢ wtasnego sedziego powotanego
do rozstrzygania wniosku o uniewaznienie, rozwigzanie lub
rozluznienie zwigzku matzenskiego miedzy rodzicami mato-

letniego oraz do podejmowania srodkéw majacych na celu
ochrone jego osoby lub jego majatku.

Oswiadczenie

Organem wyznaczonym w mysl artykutu 11 ustep 2 jest
Adalet Bakanligi Hukuk Isleri Genel Mudurlugu

5. Ministerstwo Spraw Zagranicznych informuje, ze
zgodnie z artykutem 21 konwencji na przystgpienie do niej
Rzeczypospolitej Polskiej wyrazity zgode nastepujace Uma-
wiajgce sie Panstwa, w zwigzku z czym konwencja obowig-
zuje miedzy Rzeczgpospolita Polska a tymi panstwami po-
czawszy od podanych nizej dat:

Luksemburg 25 wrzesnia 1993 r.
Kroélestwo Holandii
Krélestwo w Europie

Antyle Holenderskie

11 pazdziernika 1993 r.
23 listopada 1993 r.

Aruba 10 czerwca 1994 r.
Republika Federalna Niemiec 13 listopada 1993 r.
Francja 28 stycznia 1994 r.
Szwajcaria 21 czerwca 1994 r.
Hiszpania 30 stycznia 1995 r.

6. W wykonaniu artykutu 11 ustep 2 konwencji organem
okreslonym w wymienionym artykule wyznaczone zostato
Ministerstwo Sprawiedliwosci Rzeczypospolitej Polskiej,
Warszawa.

7. Informacje o panstwach, ktére w terminie pdzniej-
szym stang sig¢ stronami powyzszej konwencji, mozna uzy-
ska¢ w Departamencie Prawno-Traktatowym Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski
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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Turcji o wspotpracy w dziedzinach nauki, oswiaty i kultury,

sporzadzona w Ankarze dnia 24 pazdziernika 1990 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 24 pazdziernika 1990 r. zostata sporzadzona w Ankarze Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Turcji o wspdtpracy w dziedzinach nauki, oswiaty i kultury w nastepujagcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Repu-
bliki Turcji o wspétpracy w dziedzinach nauki, o$wiaty
i kultury

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Turcji,
zwane dalej ,Umawiajacymi sie Stronami”,

— pragngc umocni¢ wzajemne zaufanie i przyjazne sto-
sunki miedzy obydwoma Panstwami,

— dazac do umocnienia stosunkoéw kulturalnych oraz
rozwoju dziatan na rzecz postgpu we wspoétpracy w zakresie
nauki, oswiaty i kultury miedzy obydwoma Panstwami,

— przekonane, iz wymiana i wspoéfpraca w wyzej wy-
mienionych dziedzinach przyczynia si¢ do lepszego wzajem-

nego poznania sie oraz zrozumienia miedzy narodami Polski
i Turcji,

— zdecydowane uwzgledniaé i stosowac¢ postanowie-
nia Aktu koncowego Konferencji Bezpieczenstwa i Wspot-
pracy w Europie, podpisanego w Helsinkach dnia 1 sierpnia
1975 r., oraz dokumentdéw pdzniejszych spotkan,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut |

Umawiajace sie Strony beda rozwijac¢ taczace je stosun-
ki w dziedzinie nauki i o$wiaty przez:

a) promowanie i wspieranie wspotpracy i wymiany miedzy
instytucjami naukowymi i badawczymi oraz uczelniami
wyzszymi obu Panstw,
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b) sprzyjanie i utatwianie rozwoju studiéw polonistycznych
w Turcji oraz studiow turkologicznych w Polsce, w tym
nauczania jezyka oraz literatury,

c) sprzyjanie i wspieranie wizyt i wymiany profesorow uni-
wersytetéw, wyktadowcow, specjalistow oraz nauczy-
cieli w celu wymiany mysli i doswiadczen, wygtaszania
wyktadow, nauczania oraz prowadzenia prac badaw-
czych,

d) udzielanie stypendiow na staze jezykowe, naukowo-ba-
dawcze oraz kursy podyplomowe obywatelom drugiej
Strony,

e) sprzyjanie i utatwianie wspotpracy i wymiany w dziedzi-
nie metodyki nauczania i materiatéw dydaktycznych,

f) sprzyjanie i utatwianie wspotpracy miedzy wydawnic-
twami, dziataczami naukowymi i oswiatowymi oraz in-
stytucjami tego rodzaju, a takze wymiany podrecznikow,
leksykonéw oraz innych prac naukowych w celu osia-
gniecia petniejszej wiedzy i zapewnienia wtasciwej pre-
zentacji panstwa drugiej Strony,

g) sprzyjanie i utatwianie wspotpracy i wymiany informacji
miedzy specjalistami z obu Panstw w sprawie mozliwo-
$ci wzajemnego uznawania dyplomow i stopni nauko-
wych oraz innych kwalifikacji akademickich.

Artykut Il

Umawiajace sie Strony beda popieraé rozwéj wspotpra-
cy w dziedzinie ochrony zdrowia i nauk medycznych.

Artykut Il

Umawiajgce sie Strony beda rozwija¢ wspodtprace
w dziedzinie kultury i sztuki, tj. literatury, muzyki, teatru, mu-
zealnictwa i konserwacji zabytkow, plastyki, wydawnictw, bi-
bliotekarstwa, a takze w dziedzinie radia i telewizji oraz wi-
deo, jak rowniez w dziedzinach architektury i archiwistyki
przez inicjowanie i wspieranie:

a) wizyt pisarzy, kompozytordw, artystéw, filmowcow oraz
innych osdb zaangazowanych w dziatalnos¢ kulturalna
i tworcza, w celu wymiany mysli i doswiadczen,

b) wizyt majacych na celu wymiane informacji oraz zbiera-
nie specjalistycznych materiatow w dziedzinie ochrony
i rewaloryzacji przedmiotéw artystycznych i zabytko-
wych, a takze konserwacji miejsc i obiektéw zabytko-
wych,

c) wizyt artystow, zespotoéw teatralnych, muzycznych i ta-
necznych, orkiestr oraz innych zespotéw artystycznych,
dyrygentow i rezyserow,

d) organizacji wystaw w dziedzinie sztuki, kultury, dziedzic-
twa historycznego oraz oswiaty,

e) przektadu i publikacji dziet literatury, sztuki i kultury kra-
ju drugiej Strony, np. w drodze wizyty pisarzy i ttumaczy
dziet literatury oraz spotkania wydawcow,

f) kontaktéw miedzy wydawcami encyklopedii w celu za-
pewnienia wiasciwej prezentacji obu krajow w encyklo-
pediach i innych materiatach,

g) wtaczenia do repertuaru artystow oraz zespotéw mu-
zycznych i teatralnych kraju dziet muzycznych i drama-
tycznych autoréw drugiego kraju,

h) rozwoju wspodtpracy w dziedzinie sztuki kinematograficz-
nej, w tym kontaktow migdzy filmowcami, wymiany fil-
mow fabularnych, dokumentalnych, naukowych i ani-
mowanych, koprodukcji filmowej oraz udziatu w festi-
walach fitmowych,

i) organizacji w jednym kraju manifestacji kultury i sztuki
drugiego kraju z okazji rocznic kulturalnych i innych zna-
czacych wydarzen,

j) wymiany ksigzek, publikacji, artykutéw i informacji mie-
dzy muzeami, wydawnictwami, bibliotekami, stowarzy-
szeniami i innymi instytucjami kulturalnymi.

Artykut IV

Umawiajace sie Strony beda utatwia¢ osobom przyby-
wajacym w ramach postanowien niniejszej umowy dostep
do archiwow, bibliotek i muzedéw panstwa przyjmujacego.

Artykut V

Umawiajace sie Strony beda sprzyja¢ wspotpracy mie-
dzy agencjami prasowymi, stowarzyszeniami prasowymi,
organizacjami radia i telewizji, a takze wydawcami gazet
i periodykéw obydwu Panstw oraz popiera¢ wymiane wizyt
dziennikarzy i reporteréw.

Artykut VI

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ kontakty mto-
dziezy i wspotprace migedzy organizacjami mfodziezowymi
obydwu Panstw.

Artykut VII

Umawiajace sie Strony beda sprzyja¢ wspodtpracy mie-
dzy organizacjami sportowymi, udziatowi w zawodach spor-
towych oraz wymianie treneréw, technikow sportowych i se-
dziow.

Artykut VIII

Umawiajace sie Strony beda utatwia¢ udziat przedsta-
wicieli drugiej strony w seminariach, festiwalach, konkur-
sach, konferencjach, sympozjach i spotkaniach, dotyczacych
dziedzin objetych niniejsza umowa, a odbywajacych sie
w ktérymkolwiek z obydwu Panstw.

Artykut IX

Umawiajace sig Strony uczynig wszystko, co bedzie
w ich mocy, na rzecz realizacji niniejszej umowy, zawierajac
w tym celu, na ustalone okresy, programy wspoétpracy i wy-
miany, a takze beda uzgadnia¢ postanowienia finansowe
i inne zwigzane z ich realizacja. Ich tre$¢ uzgadniana bedzie
na spotkaniach przedstawicieli Umawiajgcych sig Stron or-
ganizowanych przed uptywem danego okresu. Negocjacje
takie odbywac sie beda na przemian w kazdym z obydwu
Panstw. Czestsze spotkania przegladowe moga by¢ organi-
zowane za obopdinym porozumieniem.

Artykut X

Wszelkie dziatania podejmowane w ramach niniejszej
umowy beda pozostawaé w zgodzie z ustawodawstwem
i przepisami obowigzujgcymi na terytorium Umawiajacej sie
Strony, na ktérym beda podejmowane.

Artykut Xl

Umawiajace sig¢ Strony beda sprzyjac jak najszerszemu
udziatowi oraz wsparciu ze strony instytucji rzadowych, jak
i pozarzgdowych na rzecz programow i dziatan objetych ni-
niejsza umowa, zdazajgc jednoczesnie do nawigzywania
w ramach tych programoéw bezposrednich kontaktow mie-
dzy osobami, organizacjami rzadowymi, pozarzadowymi



Dziennik Ustaw Nr 106

— 2524 —

Poz. 521, 522 i 523

i spotecznymi. Kontakty takie moga obejmowac zawieranie
protokotéw w sprawach wzajemnie korzystnych dziatan.

Artykut XII
Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie
po uptywie 30 dni od dnia wymiany dokumentow ratyfika-
cyjnych, ktéra nastgpi w Warszawie.

Artykut Xl

Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat. Ulega
ona automatycznemu przedtuzaniu na dalsze pigcioletnie

okresy, jezeli zadna z Umawiajacych sig Stron nie wypowie
jej w drodze notyfikacji na sze$¢ miesiecy przed uptywem
danego okresu.

Umowe niniejszg sporzadzono w Ankarze dnia 24 paz-
dziernika 1990 r. w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim, tureckim i angielskim, przy czym wszystkie teksty
sg jednakowo autentyczne. W razie rozbieznosci przy ich in-
terpretacji tekst angielski uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Turcji
N. K. Zeybek

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej
1. Cywinska

Po zaznajomieniu sie z powyzszag umowa w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zarowno w cafosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie, dnia 12 grudnia 1991 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 19 kwietnia 1995 .

w sprawie wymiany dokumentoéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republi-
ki Turcji o wspodipracy w dziedzinach nauki, oswiaty i kultury, sporzadzonej w Ankarze dnia 24 pazdziernika 1990 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z art.
X1l Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rza-
dem Republiki Turcji o wspotpracy w dziedzinach nauki,
oswiaty i kultury, sporzagdzonej w Ankarze dnia 24 pazdzier-
nika 1990 r., nastgpita w Warszawie dnia 28 marca 1995 r.

wymiana dokumentow ratyfikacyjnych wymienionej umo-
wy.

Powyzsza umowa wchodzi w zycie dnia 28 kwietnia

1995 r.
Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski
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ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 23 sierpnia 1995 .

w sprawie ustalenia dla producentow cukru minimalnej ceny zbytu cukru na rynku krajowym.

Na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 26 sierp-
nia 1994 r. o regulacji rynku cukru i przeksztatceniach
wtasnosciowych w przemysle cukrowniczym (Dz. U.
Nr 98, poz. 473) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Dla producentéw cukru cena minimalna zbytu
cukru na rynku krajowym, obowigzujgca od dnia 1
pazdziernika 1995 r. do dnia 30 wrzesnia 1996 r., wyno-
si 1,16 zf za kg.

§ 2. Przez cene minimalng, o ktérej mowa w ust. 1,
rozumie sie cene loco magazyn cukrowni, bez podat-
ku od towardw i ustug.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.
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